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о о „Когда вдоволь ѣды,-- о о о о о о

о о о всѣ друзья до первой ' бѣды!"... о о



Непризнанный

fp докторъ.

Л/ЯИМА рѣшилъ быть
докторомъ. Очень

интересно ходить въ сюр-

туке и въ очкахъ, требо-
вать, чтобы всѣ высовы-

вали вамъ языки и затѣмъ

позволяли бы тискать животъ, сколько угодно.

Потомъ небезынтересно стукать чернымъ мо-

лоточкомъ по спинѣ и по груди. Наконецъ,
Дима очень любилъ лечь около папы на диванѣ,

положить голову ему на грудь и говорить:

— Папа, вздыхи! Ну, еще, вздыхи!..
Затѣмъ Дима шелъ писать рецепты и самъ

же готовилъ микстуры изъ воды, чернилъ и

кофейной гущи, а порошки—изъ зубного по-

рошка и опилокъ...

Но странно и обидно, что Диму никто не

желалъ признавать докторомъ.

Когда приходилъ доктор ь Дмитрій Петро-
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вичъ, — всѣ бросались къ нему за еовѣтами,

но къ Димѣ—никто. И онъ долженъ былъ
умолять позволить ему полечить кого-нибудь.
Ну, да, конечно, у Димы нѣтъ бороды и

очковъ, какъ у Дмитрія Петровича, и въ этомъ-

то вся бѣда и есть!..
Дима сталъ настоящимъ докторомъ послѣ

вотъ какого случая.

Однажды у Димы захворалъ его ел онъ, ка-

чающій головой и хоботомъ. Правда, слонъ

былъ маленькій, не больше туфли, но это не

мѣшало ему имѣть большую болѣзнь. Такъ,
Дима замѣтилъ, что слонъ съ нѣкоторыхъ поръ

какъ-то особенно усиленно и нервно сталъ ка-

чать головой.

— У него трясучка!— рѣшилъ Дима.— По-
кажите вашъ языкъ! — строго сказалъ онъ, обра-
щаясь къ слону.

Слонъ не могъ сдѣлать этого.

Дима приложилъ ухо къ его спинѣ.

— Прошу тебя, вздыхи!..
И на это слонъ былъ неспособенъ.
Дима пощупалъ у него животикъ,—онъ былъ

твердый.

— Вы, вѣрно, чего-нибудь покушали слиш-

комъ много?.. — спросилъ его. Дима.
Слонъ смущенно молчалъ, но продолжалъ
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нервно трясти головой. Тогда Дима дернулъ

его за хоботъ, чтобы заставить слона высунуть

языкъ, и вдругъ — кракъ!.. —голова слона очу-

тилась въ рукахъ у Димы...
Леченье было окончено; слонъ пересталъ

кивать головой, потому что у него ея не

было. Но онъ бѣгалъ на веревочкѣ точно

такъ же!.. Это было даже очень интересно:

слонъ бѣгаетъ безъ головы. Поди, попробуй
сдѣлать это живой слонъ!.. Ага,—то-то вотъ и

есть, что этого невозможно требовать даже

отъ настоящаго слона!..
Такимъ образомъ, практика доктора началась

крайне успѣшно. Слонъ жилъ безъ головы,

даже не замѣчая этого, а голова лежала на

полочкѣ до востребованія.
Черезъ день сестра доктора, Таня, сказала:

— Что это Кисуля наша такая скучная?..
— Она больна!.. У нея—трясучка!— сказалъ

Дима.
И сейчасъ же докторъ сѣлъ на полъ, по-

мялъ животикъ Кисулѣ, — но та только добро-
душно замурлыкала. Дима приложилъ ухо къ

спинѣ.

— Вздыхи, Кисуля!..
Все было благополучно.
— А покажи-ка язычокъ!..
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Кисуля, очевидно, лечилась въ первый разъ

и похому ничего не понимала, что полагается

дѣлать больнымъ. Пришлось силой открыть ей

ротикъ, но языкъ не давался въ руки; а когда

го сподинъ

докторъ уще-

милъ его ме-

жду ногтя-

ми,— больная
мгнов енно

выпустила

когти, исца-

рапала руки и

щеку доктору

и тотчасъ же

скрылась.

Дима зары-

далъ!.. Ужас-
но тяжело и

обидно стра-

дать за нау-

ку!..
— Сколь-

ко разъ я тебѣ говорила, —не мучь кошку,-

сказала мама Димѣ, —вотъ и досталось тебѣ.

— Да я не мучилъ ее, а лечилъ!.. — сквозь

слезы оправдывался Дима.
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— Ахъ, оставь, пожалуйста!..
Тѣмъ же вечеромъ Таня, желая утѣшить

обиженнаго Кисулей брата-доктора, — пригласила

его осмотрѣть ея куклу, которая, кажется, при-

хворнула.

Дима явился немедленно, съ очками изъ про-

волоки на носу.

Кукла лежала въ постели, закативъ глазки.

Дима долго мялъ ей животикъ, выслушивалъ

ее, и, наконецъ, предложилъ вымазать ее ски-

пидар омъ.

— Ахъ, что вы,докторъ! —ужаснулась Таня,—
на ней новенькое платье.

Дѣйствительно, медицина платьевъ не лечить.

— Тогда пусть кукла покажетъ языкъ! —
требовалъ неугомонный докторъ.

— Увѣряю васъ, господинъ докторъ, —ска-

зала Таня,—у нея нѣтъ языка!..
— Вздоръ, сударыня! Она же говорить и

«папа», и «мама». Чѣмъ же она говорить, по-

звольте узнать? Нѣтъ, она попросту притво-

ряется, что у нея нѣтъ языка.

И Дима вынулъ куколку изъ кроватки и

повернулъ голову на бокъ. Это было возможно.

Тогда докторъ твердой, не дрогнувшей рукой

рѣшилъ повернуть лицо на спину,—кракъ!..—
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и голова осталась въ одной рукѣ, а туловище

въ другой...

Дима усиленно проводилъ свой пріемъ ле-

ченія... Но Таня завизжала и заплакала, какъ

сумасшедшая...

— Какъ ты

смѣлъ?.. Димка!.. ,

Безсовѣстный!..

Кто тебѣ ; позво-

лилъ?..
Но тутъ идок-

торъне выдержалъ

и заревѣлъ во весь

голосъ, такъ что

Танѣ даже стало

жаль его...

Она пересилила

свое горе, подошла

къ братишкѣ и об-
няла его... И такъ

стояли они и плакали, и шептали одинъ за

другимъ:

— Что я надѣлалъ, Господи!..
— Да, что ты надѣлалъ, Дима!..
Наконецъ, несчастный докторъ сказалъ:

— Таня, у меня въ глиняной свинкѣ два

рубля. Я куплю тебѣ здоровую куклу... хочешь?..
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— Все-таки это будетъ не моя миленькая

Пупся!.. —въ отчаяніи простонала Таня...

Дурная слава распространяется очень быстро,
и потому вскорѣ неудачная операція Димы была
извѣстна по всей квартирѣ. Великодушіе док-

тора избавило его отъ наказанія, а его слезы

заставили задуматьсядаже папу. Въ слезахъ такъ

и заснулъ ночью бѣдный докторъ-неудачникъ.

Со скорбью же проснулся онъ, потому что

всю ночь ему снилась тѣнь искалѣченной куклы...

И вдругъ ураганомъ врывается Таня—весе-

лая, радостная, съ куклой на рукахъ.

— Дима!.. Дима!.. Какое счастье!.. Вѣдь Пупся
выздоровѣла!.. Смотри, голова у нея срослась!..

Докторъ выпучилъ глазенки и развелъ ру-

ками. Положительно онъ самъ не ожидалъ та-

кого успѣха отъ своего леченія!..
Онъ взялъ куклу- въ руки и увидѣлъ на

груди у нея приколотую записочку:

«<Я, Пупся , завѣряю васъ честнымъ словом^

что у меня нѣтъ мзъжа^ и прошу его не требо-
бовать. Голова моя на этотъ разъ великодушно
приросла %ъ шеѣ, но за второй разъ я не ручаюсь!..

«Пупся».
А за неграмотностью ея по личной ея прось-

бѣ расписался вашъ папа».
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— Слава Богу! — облегченно вздохнулъ

Дима.—Но съ этихъ поръ я буду лечить только

однихъ слоновъ.

— Да, Димочка, —умоляюще сказала Таня,—
выслушивать куколъ— выслушивай и молоточ-

комъ выстукивай,— а ужъ этакъ... лучше не лечи

ни куколъ, ни Кисулинку!..

fc.. р-едоровъ-^Цавыдовъ.

„Дождикъ, дождикъ, перестань!,.



Отлетающія птички.

Въ послѣдній разъ передъ отлетомъ

Кормлю я, птички, снова васъ...

Ііавстрѣчу нуждамъ и заботамъ

Летите вы!.. Ну, въ добрый часъ!..

Внимая гнѣвному бурану,

Въ уютной комнаткѣ своей

Не разъ о васъ я думать стану,

Гдѣ вы за тридевять морей...

Когда же вешнею порою

Услышу вашъ я голосокъ,

Окно навстрѣчу вамъ открою,

И я не буду одинокъ!..



Страшный звѣрь.

J УЛЯЛЖ Варя, Еатя
да двое мальчугановъ,

Костя да Володя, по берегу
рѣки. На берегу паслись овцы да козы.

Увидалъ Костя козла и давай его драз-

нить^ нагнулъ голову, бодаться съ козломъ

хочетъ.

Затрясъ бородкой козлище, нагнулъ го-

лову и бросился на Костю. А Костя увер-

нулся отъ него, забѣжалъ сзади и вскочилъ

на козла верхомъ.

Замемекалъ козелъ: — «Не по чести, братъ!..
Кто же это сзади нападаетъ!..»

Собрался онъ съ силами, какъ взбрык-
нетъ задними ногами,—Костя и не удержал-

ся, шлепнулся на землю и скатился въ воду.

Дѣти вскрикнули отъ ужаса.

— Ай!.. Бѣдный Костя. Онъ утонетъ!..
Старшая дѣвочка, Варя, стала на колѣни

на берегу и протянула руку Костѣ...
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Сталъ Костя вскарабкиваться на берегъ.
Увидалъ его козелъ, затрясъ борбдищей, на-

гнулъ голову,— того гляди, забодаетъ Варю.
Завизжали отъ ужаса Володя съ Катей:
— Варя, Варя!.. Берегись!.. Тебя страш-

ный звѣрь. забодаетъ!..
Подумалъ козелъ, подумалъ, повернулся

и пошелъ прочь.

— Ме-ке-кексъ!.. - проблеялъ онъ, — вы

сзади нападаете на козла, а козелъ —борет-
ся - бодается , по чести, лицомъ къ лицу,

морда къ мордѣ,—лобъ о лобъ!.. И потому я

съ вами и знаться не желаю...

Вылѣзъ Костя весь мокрый, въ грязи ис-

пачканный, и пошелъ домой съ позоромъ.

Козликъ-то его, храбреца, одолѣлъ-таки!..

!— „Прощай, до будущей весны!,,..
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„Страшный звѣрь".



Мартышка-комедіантъ.
(ПОВѢСТЬ).

(Продолженье. См. Л» 15).

X.

J СЛОВА тетки Арвны сбывались: въ домѣ, действи-
тельно, появился домовое, либо кто-нибудь изъ нечис-

той силы. И съ каждымъ днемъ онъ становился нахальнѣѳ и

бозцеремоннѣе. Его видѣли и въ вухнѣ, и въ еонвэшнѢ, и въ

людской, и даже въ барскомъ домѣ, гдѣ жилъ одиновій старикъ,

дѣдушЕа Сергѣй Игнатьевичъ...
Дожовой былъ озорниЕЪ, какихъ свѣтъ еще не создавалъ!..

То онъ отнималъ у пятилѣтняго Гришуни, Еоторый сидѣлъ на

ступеньЕахъ крыльца, сладЕіи Ервндель и даваЛъ ему поще-

чину; то вырывалъ у кухарки крынЕу съ молоеомъ и. затѣмъ

исчезалъ съ нею моментально. Забирался онъ въ ^конюшню и

таскалъ полными горстями овесъ изъ ЕормужеЕъ. НаЕонецъ, да-

же влѣзъ черезъ оено въ вомнату къ дѣдушкѣ Сѳргѣю Игнатье-
вичу и на глазахъ у него забралъ пятокъ яблокъ и, сдѣдавъ

на прощанье гримасу старику, скрылся изъ комнаты, какъ ни

въ чемъ не бывало.
Да, домовой чувствовалъ себя вѳликолѣпно и дурачился на

славу. Но весь домъ жилъ въ какомъ-то постоянномъ страхѣ.

Домовой неожиданно являлся то тамъ, то тутъ и быстро
исчезалъ неизвѣетно куда. Однажды дѣдушка Сергѣй Йгнатье-
вичъ въ сумерки сидѣлъ у окна и купгалъ яблоко. Окно было
открыто, —и внезапно на подоконнике очутился онъ. Дѣдушка

оторопѣлъ, хотѣлъ ЕриЕнуть и не могъ. А домовой мо-

ментально выхватилъ изъ рувъ у дѣдушЕИ я6лоео и сЕрылся

за оеномъ. Дѣдупша бросилъ вдогонеу ему подушву, —и вдругъ

подушва влетѣла обратно въ оено, а за ней слѣдомъ влетѣлп

палЕа и еомоеъ грязи.
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Очевидно, „домовой" не любилъ шутить!..
Однако, кучеръ Евданъ продолжалъ сомнѣваться и подсмѣ-

иваться надо всѣми. И за это онъ былъ наказанъ тѣмъ же са-

мымъ „домовымъ".
Кучеръ Евланъ собирался обѣдать у себя въ конюшнѣ,

когда онъ посѣтилъ его. Совершенно неожиданно от вскочилъ

на столъ, вырвалъ изъ рукъ Евлана ломоть хлѣба, вы-

хватилъ деревянную ложечку и на прощанье шлепнулъ ото-

ронѣвшаго Евлана по щекѣ, а затѣмъ съ быстротою молніи
вскарабкался подъ самый потолокъ на балку и состроилъ умо-

рительную гримасу.

Евланъ хотѣлъ, было, заголосить во всю мочь, но ему стало

совѣстно,,и онъ сдержался.

— Ахъ, чтобъ тебѣ!. .—проворчалъ онъ.— Жвпрямь съхвостомъ! . .

Онъ сгребъ свою мѣховую шапку и швырнулъ ею въ до-

мового... Но въ ту же минуту домовой заскрежеталъ зубами и

швырнулъ въ Евлана деревянной ложечкой. Едва кучеръ

успѣлъ увернуться.

Тогда уже всякій страхъ передъ домовымъ исчезъ у кучера

Евлана, и онъ бросился гоняться за нимъ по всей конюпшѣ.

На крикъ Евлана сбѣжались со двора ребятишки и еще кое-кто

изъ жильцовъ, заперли двери, и началась немилосердная охота

за домовымъ. Евланъ гонялся за нимъ съ тулупомъ въ рукахъ.

Кто-то ударомъ подушки свалилъ домового на землю, и въ то

же мгновеніе Евланъ съ тулупомъ навалился на него и тискалъ

его подъ собою, бормоча задыхающимся отъ водненія голосомъ:

— Вре-шь... Не уйдешь!.. Не вывернешься, такой, сякой!..
Домовой визжа лъ, вертѣлся, рычалъ подъ тулупомъ, но

Евланъ такъ и не вылустилъ его изъ рукъ. А когда, наконепъ,

домовой обезсилилъ и затихъ, Евланъ осторожно поднялъ его,

держа черезъ тулулъ и глядя на него.

— Батюшки!.. Да это облизьяна!..— воскликнулъ онъ разо-

чарованно...
(Продолэюеніе елѣдуетъ).



Потѣшная страничка.

У Коти на умѣ всегда проказа!

f\ кто страдаетъ, —онъ же самъ.

Запрягъ онъ разъ въ телѣжку водолаза

И выѣ^алъ кататься по лугамъ.,.

И водолазъ сначала шелъ степенно,

Да вдругъ зайчишка путь перебѣжалъ...

Преобразился „конь" у Коти совершенно.

Оглоблю —прочь, постромки оборвалъ

И за косымъ бросается поспѣшно,

R Котя плачетъ безутѣшно...

БЕДНОМУ, БОГАТОМУ, ЗДОРОВОМУ И 1

БОЛЬНОМУ— ЗДОРОВЬЕ ПРЕЖДЕ ВСЕГО!
ВЕЗДѢ ПЫОТЪ ИЗВЕСТНЫЙ КОФЕ „ЗДОРОВЬЕ"

Маріи Годзелинской,
какъ питательное и укръпляющее средство для малокровныхъ, нервныхъ
и слабосильныхъ. Кофе „Здоровье"— полезный и сытный напитокъ для

взрослыхъ, а въ особенности для дѣтей; не дѣйствуетъ на сердце и нервы,
какъ обыкновенный кофе.

Москва, Новинскій бульваръ, Новинскій пер., домъ № 17.
Продажа вездѣ; въ Москвѣ у Мюръ н Мерил изъ по цѣнамъ № 1-й 1 ф.— 70 к.,
_______________ ■/, ф.—40 к., № 2-й 1 ф.— 60 к., »/і ф— 35 к.

Редакторы-издатели А. А. Ѳедоровъ-Давыдовъ. М. Ѳ. Лидертъ.



5езплатно ^олшебиьш фонарь
съ партийцами въ црасцахъ на стеі{лѣ выдается въ видѣ прило^ені^

къ нашему новому альманаху дл^ малышей

„ВОЛШЕБНЫЙ ФОНАРИКЪ"
всѣмъ, подписавшимся на альманахъ, до выхода его въ свѣтъ, те-

кущей осенью.

ОТКРЫТАПОДПИСКАНА НОВОЕИЗДАНІЕ

„ВОЛШЕБНЫЙ ФОНАРИКЪ"
АЛЬДОАНАХЪ ДЛЯ /УІЛЛЫШбЙ

подъ редакціей й при учавтіи Д. А. ©ЕДОРОВД-ДйВЫДОВН.

Содержаніе: 1) Разсказы. 2) Сказки. 3) Стихи. 4) Басни. 5) Легенды. 6) Естественно-

иеторическіе очерки. 7) Историческіе разсказы. 8) Шутки, занятія, работы и проч. 9) Еартинки

въ краскахъ. Множество иллюстрацій.

МАТЕРІАЛЪ ПЕЧАТАЕТСЯ У НАСЪ ВПЕРВЫЕ.

Безплатное приложеніе: ВОЛШЕБНЫЙ ФОНАРЬ
съ картинками на стецлѣ.

^ J
Цѣна по подпискѣ 1 p. 25 к., съ пересылкой 1 р. 50 к.

Москва, Малая Дмитровка, 19, редакція журнала „Свѣтлячокъ".



К. 12-7.

За іюнь и іюль мѣсяцъ

Ученымъ Комитетомъ Мин. Нар. Просвѣщенія разсмотрѣны и допущены въ ученическія
библіотеки среднихъ и начальныхъ народныхъ училищъ книги А. А. Ѳедорова-

Давыдова.

„БАБУСИ НЫ СМАЗКИ".
Богатое изданіе съ множ. иллюстрацій, въ изящной папкѣ. Цѣна 2 руб.

„СШОТВОРЕНІЯ, БАЛЛАДЫ, шттт
шттттт ЛЕГЕНДЫ И СКАЗКИ",

Съ портретомъ автора. Цѣна 1 руб. 50 коп.

„ИСКОРКА".
Альманахъ для малышей. Множество матеріала для перваго чтенія дѣтямъ:

разсказы, сказки, стихи. Масса рисунковъ-и картинки въ краскахъ. При
книгѣ безплатныя приложенія: „палитра съ красками" и „альбомъ для

раскрашиванія". Цѣна 1 руб. 75 коп.


